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AHOTAIIISI HABUAJIBHOI JUCIUIIJITHU

Merta naBuanpHOi nuctumiuiinu «Fremdsprachenlehren und -lernen erforschen»
— O3HAMOMHUTH 3 OCHOBAaMH JOCIITHHUIIPKOI METOMOJIOTIT Ta HABYUTH KPUTUYHO
aHaJl3yBaTU TEOpii ¥ pe3ynbratu AOCHIIKEHb IIOAO0 IXHBOI aKTyaJIbHOCTI IS
BUKJIQJaHHS, HABYUTH CTYACHTIB aHaTI3yBaTH EMIIPUYHI  JIOCIIKEHHS,
pO3IMi3HABaTH JOCHIJHUIBKI TUTAaHHS Ta METOAM, a TaKOX IPOBOJIUTH BIIACHI
JOCTIDKEeHHS, (OpMYITIOIOUM TUTaHHS 1 0O0MparouM BIAMOBITHI METOAM 300py i
aHamizy maHuX. Moaynas 0Oa3yeTbcsi Ha MOJMAENI HaBYAHHS dYepe3 OCHIKCHHS,
320X0UYIOYH CTYJAEHTIB JJO aKTUBHOTO JTOCIIAHUIIBKOTO ITiIXO/Y.

CryneHTH BUBYAIOTH TPOIECH OBOJIOMIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, OTPUMYIOTH
3HaHHS TPO PI3HI MOJEN ¥ TrinoTe3u OBOJOAIHHA Apyrow Moo (L2), a Takox
aQHaAJII3YIOTh KOTHITHMBHI, €eMOIIMHI ¥ colllajibHi (aKTOpH, 110 BIIMBAIOTh Ha IIEH
nporec. BoHM po3yMitOTh KOHTEKCTyalIbHI 1 1HIMBIIyalibHI ACTIEKTH HaBYAHHS.

HABYAJBHUIM KOHTEHT OCBITHHOI KOMIIOHEHTH

3micToBui MoayJb 1.

Tema 1 | Vorannahmen zum Fremdsprachenlernen

Tema 2 | Theorien und Hypothesen fiir den L2-Erwerb

Tema 3 | Lernersprachliche Entwicklung

Tema 4 | Individuelle Einfliisse auf den Fremdsprachenerwerb

3micToBHiiI MOaYJIb 2.



https://moodle.chnu.edu.ua/course/view.php?id=3602

Tema 5 | Kontextuelle Einfliisse auf den Fremdsprachenerwerb

Tema 6 | Verhiltnis zwischen Fremdsprachenerwerbsforschung und
Unterrichtspraxis

Tema 7 | Einfiihrung in Forschungsmethoden fiir die Sprachlehr- und
-lernforschung

Tema 8 | Empirische Forschungsmethoden fiir Deutsch als Fremd- und
Zwelitsprache

OCBITHI TEXHOJIOT'Ii, ®OPMHU TA METOJIU METOJAU HABUYAHHS

Y mpomeci BHBYEHHS HABYAJbHOI JWCIUIUIIHM  BUKOPHUCTOBYIOTHCS
IHHOBAIIiHI ~ OCBITHI ~TEXHOJIOTIi: 1H(OpPMAaIIHO-KOMYHIKallIiHI, TEXHOJOTIi
CTYJACHTOIICHTPOBAHOTO  HABYaHHA, TMPOEKTHA MiSUTBbHICTB, TpaAJUIlIiHI Ta
IHTEpaKTUBHI (DOPMH 1 METOAM HaBYAHHS, CEPEJl IKUX:
1. BepbasnbpHi MeTOIM: pO3MOBIbL, O€Ciaa, JEKIIis.
2. TlpakThuHi METOAM: CEMIHAp, MPE3EHTAIlisl, BUCTYI, KOHCIEKTYyBaHHS, MHCbMOBI
BIIPaBU HA MHOXKHMHHUHN BHO1p, MUCHMOBI PO3TOPHYTI BIAMOBII HA 3alIUTaHHS.
3. Po6Gota 3 migpyyHuKaMu Ta HAyKOBUMHU CTaTTSIMHU.
4. HaouHi MeTOM: IEMOHCTpAIlisl, LTFOCTpaIlis.

®OPMU U METOJIY KOHTPOJIIO TA OLIIHIOBAHHSI
Ilomounuit KOHmpoap: yCHE Ta MMCbMOBE OMUTYBAaHHSA, TECTYBaHHs, TBOpYA
po0oTa, MPOEKT, MPE3CHTAILLIS Ta 1H.
Iliocymkoeuii Konmpoas — 3anik.

KPUTEPII OLIIHIOBAHHS PE3YJIBTATIB HABUAHHSI
OuiHIOBaHHS MPOrpaMHUX pe3ylbTaTiB HaBYaHHSA 3700yBadiB  OCBITH
3IIMCHIOETHCS 3 IIKAJIOK €BPOIEHChKOT KpeauTHO-TpaHcdepHoi cuctemu (ECTS).

Kpurepiem ycroimHoro mnpoxomkeHHsS 3700yBadeM OCBITH  ITiJICYMKOBOTO
OIIIHIOBAHHS € JOCATHEHHS HMM MIHIMAJbHHUX MOPOTOBHX PIBHIB OI[IHOK 3a KOXKHUM
3aIJTAaHOBAaHUM PE3yJIbTaTOM HaBYaHHS BU3HAYEHUM y POOOYiN mporpami HaBUaJIbHOT
IUCIAILIIHHA.

3aco0u OUIHIOBAHHSI: MOIY/IbHI TECTH; BHCTYMNH-IIPE3EHTAllli Ha CeMiHapax,
NpOEKTH (1IHAUBIAYaIbHI Ta KOMaHIH1 TPOEKTH; 1OCIITHUIIBKO-TBOPYI).

3aranpHa KUIBKICTH OaiiB, Ky 3100yBau OCBITM MOXE OTPUMATH y MpPOLECI
BUBYEHHS AUCIUIUIIHU MPOTITOM ceMecTpy, craHoBuTh 100 OamiB, 3 skux 60 Oanis
3100yBay OCBITM HaOupae 3a nBa Moxyinl 1 40 OamiB mifg 4Yac MiACYMKOBOTO BUIY
KOHTPOJTIO (3a1IK).

[TigcyMKOBHI KOHTPOJIb MPOBOIUTHCS 3 METOIO OIIHKH PE3y/IbTaTiB HaBUYAHHS Ha
3aBepIIaJLHOMY €Talll — MijJ 4Yac MPOBEIEHHS 3aliKy 3 AUCHMIUTIHA. MakcumanbHa
KUIBKICTh OaiiB, sKy 3/100yBad OCBITH MOXE OTPUMATH Yy XOIl TIPOBEICHHS
M1JICYMKOBOTO KOHTPOJIO cTaHOBUTH 40 OaimiB. BiamoBial Ha NMUTaHHS B KOXKHOMY 3
OueTiB mependadyarTh JEMOHCTPAII0 TEOPETUYHUX 3HAHb 3700yBaya OCBITH 3
mucruiuTiay. OLIHIOBaHHS BIAMOBIAEH Ha 11l TMUTAHHS 3I1ACHIOETHCS 3a CHIIBHUMU
KPUTEPISIMHU.

Kpurepii Ta mapameTpu OIiHIOBaHHS BiAMOBIIEH HA TUTAHHS:



A — 3m00yBau OCBITH BHYEPITHO BUCBITIIOE TEOPETUYHE MHUTAHHS; YITKO 1 KOHKPETHO
BUCJIOBJIFOE TOJIOBHI MOMEHTH, HABOJIUTH AJICKBATHI PI3HOMAHITHI MPUKIAJIN; JOTIIHO
OOTPYHTOBAHO 1 CTPYKTYpPHO MPaBWIBHO OYy€ BiAMOBI/Ib;

B — 3100yBa4 0OCBiTH JOCTaTHHO MOBHO BHUCBITIIIOE TEOPETHYHE MUTAHHS, MPABUILHO
BUOKPEMJTIOE TOJIOBHI MOMEHTH, HABOAUTH HEOOX1IHI IPUKIIAH; JIOTIYHO 1 CTPYKTYPHO
MpaBWIbHO Oy/ye BIJIMOBIAb; TPOTE BIAMOBIIb Ma€ HE3HAYH1 HETOUYHOCTI Ta MTOMUJIKHU;

C —3100yBa4 OCBITH HEMOBHO BUCBITIIIOE TEOPETUUHE MMUTAHHS; HE AKLEHTY€E yBary Ha
TOJJOBHUX MOMEHTAX, HABOJUTh HEIOCTATHIO KUIBKICTh MPUKJIA/IB;, HEJIOTIYHO 1
CTPYKTYPHO HENpPaBUJILHO OyAy€e BIJAMOBIJIb; BIAMOBIAL Ma€ JAESIKI SK HE3HAuHl, TaK 1
3HaYH1 HETOYHOCTI Ta MOMUJIKH;

D — 3100yBau OCBITM YaCTKOBO 1 HEJOCTaTHbO BUCBITIIOE TEOPETUYHE NMUTAHHS; HE
aKIICHTY€E yBary Ha TOJIOBHMX MOMEHTAaX, HABOJUTh HEAOCTATHIO KUIBKICTh MPUKIIAIIB;
HEJIOTIYHO 1 CTPYKTYpPHO HEMpPaBWJIBHO OyIdy€e BiJIMOBIIb; BIJIIMOBIIb MAa€ JEsAKl 3HAUHI
HETOYHOCTI Ta MIOMUJIKY;

E — 37100yBad OCBITM YacTKOBO 1 HEIOCTAaTHHRO BHUCBITIIOE TEOPETHYHE IUTAHHS,
BHUKJIAJa€ HEAOCTATHIM JJIg BHUCBITIICHHS TEeMH OOCST TECOPETHYHHX ITOJIOXKCHB, HE
BUOKPEMJIIOE TOJIOBHI JTyMKH; HE HABOIWUTh NPHUKIAAHW, HEIOTIYHO 1 CTPYKTYPHO
HEMPaBUIBHO Oyy€e BiJMOBIAb; BIAMOBIIb MA€ BETUKY KUIbKICTh 3HAYHUX MTOMMIIOK.

3APAXYBAHHS PE3YJIBTATIB HE®@OPMAJILHOI OCBITH

OuiHIOBaHHS Ta BU3HAHHS pe3yibTariB He(OpMaIbHOTrO Ta/ad0 1HPOPMaTBLHOTO
HAaBYaHHS 3 HABYaJIbHOI MUCHMIUIIHU BiAOyBaeTbcsl 3riHO 3 «llopsjikoM BHU3HAHHS Y
YepHIBEIILKOMY HAIllOHAJIbHOMY VHIiBepcuTeTl 1MeHl [Opig PDenpbkoBHYa pE3VIILTATIB
HaBYaHHS, 3J00YTHX IUISXOM HedopManabHOI Ta/abo 1HGOpMaIBLHOI OCBITH». 3
JTUCLUILUIIHM, 32 pe3yJbraraMu HedopMaibHOI Ta/abo iH(pOopMaIbHOI OCBITH 3 MTPOOIIEM,
10 BIJMOBIAIOTH TEMaTHUIll Kypcy, 3400yBauy Moke OyTH 3apaxoBaHo 10 25% BIf
3araJbHOI KIJIBKOCTI OaJiB.

MOJITUKA OO AKAJEMIYHOI JOBPOYECHOCTI
AkazeMiuyHa J0OpOUYECHICTh € KJIIOYOBUM KOMIIOHEHTOM OCBITHBOTO TIPOLECY 1
CIIpSIMOBaHa HAa CTBOPEHHS YMOB JIJIs YECHO1 Ta BIAMOBIJAIBLHOI pOOOTH SIK BUKJIAJIa4iB,
Tak 1 cTyaeHTiB. B3aemMHa moBara, caMOCTIHHICTh Ta O0'€KTHBHICTh Y HaBYAJIHLHOMY
MPOIIECl CHOPUSIOTh CTBOPEHHIO SIKICHOTO OCBITHBOTO CEPEIOBHINA, SKE BIIAMOBIIAE
Cy4aCHUM €TUYHUM CTaHAApTaM.

JloTpuMaHHs TONMITUKH IIOJ0 aKaAeMIYyHOI JOOpPOYECHOCTI yYaCHHKAMH OCBITHBOTO
npolecy TpH BHBYCHHI HABYAIbHOI  JUCHUIUIIHM  PETVIAaMEHTOBAHO  TaKUMHU
JIOKyMEHTAMH:

. «Etnunuii kozmekc YepHiBEILKOTO HAI[lOHAIBHOTO YyHiBepcuTeTy imeHi IOpis
denpKoBUYaAY)
https://www.chnu.edu.ua/media/jxdbs0zb/etychnyi-kodeks-chernivetskoho-natsionalnoh
o-universytetu.pdf';

. «IlonoxkxeHHsIM TPO BUSIBJICHHS Ta 3amoOIraHHs akaJeMIYHOTO IuUlariaty y
UepHiBellbkoMy  HallioHaJbHOMY  yHIBepcutTery imeHl [Opis  DenpkoBuuay


https://www.chnu.edu.ua/media/4g5fzssb/poriadok-vyznannia-rezultativ-navchannia-zdobutykh-shliakhom-neformalnoi-ta-abo-informalnoi-osvity.pdf
https://www.chnu.edu.ua/media/4g5fzssb/poriadok-vyznannia-rezultativ-navchannia-zdobutykh-shliakhom-neformalnoi-ta-abo-informalnoi-osvity.pdf
https://www.chnu.edu.ua/media/4g5fzssb/poriadok-vyznannia-rezultativ-navchannia-zdobutykh-shliakhom-neformalnoi-ta-abo-informalnoi-osvity.pdf
https://www.chnu.edu.ua/media/jxdbs0zb/etychnyi-kodeks-chernivetskoho-natsionalnoho-universytetu.pdf
https://www.chnu.edu.ua/media/jxdbs0zb/etychnyi-kodeks-chernivetskoho-natsionalnoho-universytetu.pdf
https://www.chnu.edu.ua/media/jxdbs0zb/etychnyi-kodeks-chernivetskoho-natsionalnoho-universytetu.pdf
https://www.chnu.edu.ua/media/f5eleobm/polozhennya-pro-zapobihannia-plahiatu_2024.pdf

https://www.chnu.edu.ua/media/f5eleobm/polozhennya-pro-zapobihannia-plahiatu 202
4.pdf
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